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TAJEKOZODAS

Csonka Csilla:

Egy német vonzatszdétdr szerkesztési elvei

A "Worterbuch zur Valenz und Distribution deutscher Verben"
cimd szétdr 1969-ben jelent meg Lipcsében, a VEB Bibliographisches
Institut gondozéséban. Szerzfi Gerhard Helbig és Wolfgang Schenkel.
A szétér elsd8 tagja egy olyan sorozatnak, amely célja a német
nyelv ige, f6név és melléknév készletének lefrdsa a valencia-elmé-
let seg{tségével. A sorozat masodik tagja "Woérterbuch zur Valenz
und Distribution déutscher Adjektiven" 1974-ben jelent meg, s mér
készil6ben van a fénév-szétar is.

A szétdrt az idegen anyanyelvlek németre vald tanité&sdnak min-
dennapi gyakorlata hivta életre. A szerz8k széméra is ez a gyakor-
lati cél volt az els8dleges, mindent ennek szolgdlatédba 41llitottak,
a szétar anyagédna Osszevélogatésat, elrendezését, a feldolgzas médd-
jét stb. Ennek eredményeként haszonnal fo;gathatja ezt a "segéd-
eszkdzt" az is, aki tanul, de az is, aki tanit németil. De hasz-
nos szdmunkra is, mert a szdtér ismerete fontos médszertani el-
igaz{t4st ad egy hasonlé jellegg magyar igeszdétar Osszedllitdsdhoz.

‘A szbtar egynyelvg igei vonzatszdtdr. Nem térekszik teljes-

ségre, az &bécé mutatdéban minddssze 330 igét taldlunk. Ennél azon-
ban lényegesen gazdagabb a szdétéar, mert a tébbjelentésﬂ igék min-
den jelentése kildn szﬁcikket kap. /Az egyes jelentéseket varians-
nak "variante” hivja./ Igy pl. a "kaufen" igéhez csak 1, de a "ru-
fen" igéhez méar V1 és V2, az “empfehlen"'igéhez Vl,.V2,és V3, a
“fahren" igéhez mar V1, V2, V3 és V4 tartozik.,. Egy igéhez 4tlag

2 variénst szdmithatunk, {gy a szdétar valéjébén lényegesen tébb,
korulbelul 650 igei szdécikket tartalmaz. /A méar elkésziilt mellék-
név-sz6tadr szintén 650 szbébcikket foglal magédban./

Az igék kivalasztésdndl kettd8s szempont érvényesiilt: dssze-
.gyajteni a nyelvtanulés soran 1y a legtdbb problémat jelentl és a
2y leggyekrabban el&8fordulé igéket. /Das Wdrterbuch enthalt die
gebrauchlichsten und schwierigsten deutschen Verben. 5 1./
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A sz4tdr nem szemantizdl, s haszndldéirél bizonyos /legalébb alap-
foku/ nyelvi ismereteket feltételez. Csak ott ad minimilis szé=-
magyerazatot, ahol tébbjelentésg igérél, "varidnsokrél" van szé.
Pl.: Rufen

rufen / V1 = anrufen / "hivni, felh{ivni"

rufen /7 V2 = erinnern/ "emlékeztetni”

A szdotér feléﬁitésében harom nagy egységet kiilonbdztetiink

meg .
I. A bevezet8ben /1-74 1./ szé van a szétdr oOsszedllitdsidnak
elméleti alapjardél, ennsk gyakorlati alkalmazésarél, a munka so-

ran felmerilt gyakorlati problémék megoldésardl, valamint a szé-
tar &ltal kidolgozott szabélymechanizmusnak a nyelvtanitésban be-
t6ltott szerepérél. _

II. A sz6téri rész /75-308 1./ az egyes szbécikkeket tartalmaz-

Zae.
III. Az igemutatdéban pedig a sz6téri részben szécsaliddok sze-
rint megadott igék taldlhatdék abécé sorrendben,

Mar ebb8l a felsorolédsbél is kitlnik, hogy a szétdr eltér
a hagyoményos értelemben vett szétdraktdl, kézbevétele elétt nem
haszontalan id6tdltés alaposan tanulményozni a kissé hosszira nydlt
bevezetft. A szerz8k azonban nem feledkeztek meg arrél, hogy a 7
sz0tér elsb6sorban a német nyelvvel mos ismerked8§ tanuldknak készilt,
s Ugyes megoldist vélasztottak. Van egy tudomdnyos alapossidggal és
igénnyel megirt, az okok 6sszefliggések teljes tarhdz4t felsorakoz-
taté bevezetd, és van egy rovid, letisztult végeredményeket kézld
eligazité /69-71 1l./. Ez elébbi hasznos olvasmény annak, aki a va-
lencia-elmélet kialakulédsédval és mibenlétével akar megismerkedni,
az utdébbi pedig kételezd tanulminy annak, aki ezt a szétart forgat-
ni szeretné., Kotelezd elbtanulmanyt {rtam, mert nélkile alig-alig
értenénk valamit a szdétédrbdl. El8sz6r régpillantva egy szécikkre
csak infinitivisban 4116 igéket latunk, s az igék alatt, eldft,
mégdétt szamok, nyilak, rbvid{tések vannak. A bevezet8ben lefirtak
segitségével azonban hamarosan vildgossd vélik ezek jelentése.
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Az egyes szécikkek felépitése

Az igéket harom lépcsbben, fokozatban /Stﬁfe / irjék le. Az
egyes fokozatokat romai szammal jelolik,és ez igét elé irjak.

:iZ]Az els6 fokozatban az ige kiséréinek "Mitspieler" /hagyoményos
értelemben bdvftményeinek/ szémat adjédk meg. Ezek a szamok az ige
utén allnak, pl.: I. geben3 /ekkor még nem tudjuk, hogy ez az
"ad vki vkinek vmit"sematikus &4brézoldsa/. Ha az ige mégotti szam
zdr6jel nélkiul van, akkor kotelezd kisérét Jfobligatirischer Mitspi-

'éler/, ha nem, akkor fakultativ kisérét /fakultativer Mitspieler/

jelent. Pl,: )

1ésenl/2/ "olvas vki /vmit/ "

Ebben a lépcsében van - ha van - az egynyelvg szemantizdlds is.
Ha a fd-ige ald variansok tartoznak, akkor az ige utéan zaréjsl-
ben kévetkezik a szOmagyarézat, pl.:

I. lesenl/Z/ /V1l = Schrift lesen/ "{rast olvasni®
I, lesen2 /V2 = sammeln, auslesen "gyﬁjteni, szlre-

telni, vélogatni+

Itt az els6 lécspben tulajdonképpen az ige valencidjat kapjuk

meg. Valencia a szerz6 szerint az igének azon képessége, hogy a
kérulétte lévd8 lres helyeket /ragozott fénevekkel, hatdrozdkkal,
mellékmondatokkal stb./ betéltse. A distubucid, a valencia szintak-
tikai és szemantikei leirésa kovetkezik a II. és III. lépcsében.

2/|Az I, lépcs66 utén, ahol az igét szamokkal jellemezték, a II.
lépcs8ben ezeknek a szémoknak a behelyettesitése, magyardzdsa ko-
vetkezik, Itt tudjuk meg, hogy milyen szintaktikai kategéridk buj-

nak meg a szémok mogétt. Latin és német nyelvll nyelvtani fogalmak
roviditéseit haszndljdk, az eligazoddst a bevezet8ben kézdlt ré-
vid{tésjegyzék teszi lehetévé. A fébb roviditések a kévetkezdk:
Sn /Substantiv im Nominativ/, Sa /Subs. im Akkusativ/, Sd /Subs,

im Dativ/, NS /Nebensatz, "mellékmondat"/, pS /prépositionales Subs.,
de./prép. Subs. im Dativ/ illetve ezek kombinacidi.



Nézzik meg a "kaufen" /venni, vésérolni/ igét:

I. kaufen2

II. keufen ——» S ., S, /vésérol vki vmit/

‘:EZﬂA.II. lépcsd alapjén még nehezen tudndnk eligazodni - még a
felhasznalt roviditések teljes birtokadban is - ha nem tévedne
szemiink 4llandb6an a III. lépcsbre, shol részben végre feloldd-
dik ez a tiszta formalitéds. Itt mér példamondatokkal is illuszt-
raljdk a jeleket. Céljuk ez, hogy a szintaktikai kategdéridk jel-
lemz86i szemantikai kategéridkkal adjdk meg. Ehhez természetesen
Gjabb - most mar szemantikai fogalmakra, illetve révid{tésekre
van szilkség. Szerintem a III. 1écs8 a szdtar legeredetibb, legsi=-
keriiltebb része., Itt ad valami Ujat, hasznosat, jé értelemben
eltérét a ézokvényostél. A kategoridk megalkotédsahoz nemzetkdzi
szavakat hiv segi{tségiil, amely a szétar gyors, egyszera kezelé-
sét szolgdlja. Fontosabb kategdridk: + Anim /¢é16/, - Anim /nem
616/, Hum /emberi /, -Hum /emberi kizarva/, Abst /elvont/ stbh.

A példamondatok, amelyek révidek és‘nagycn sikeriltek, még in-
kdbb segitik a lényeg gyors megértését,

Nézziik meg a "kaufen" ige immar majdnem teljes szdcikkét:

I. kaufen'

2
II. kaufen —>» Sn, Sa )
III. Sn » 1, Hum /Das Kind kauft Brot/
2., Abst /als Hum/ /Der Staat kauft Sidf-
richte/

azaz: 1/ a noninativiszban 4116 fénév
lehet ember :"A gyerek kenyeret vesz",
2/ elvont, de embseri tartélommal: “"Az
8llam déligyimdlcsét vesz".

Sa —_—1, = Anim./=-Hum/ /Er kauft Pferde, Biicher/
2, Abst, /Er kauft die Lizenz/

azaz: 1/ az akkuzativuszban 4116 fénév
vagy élettelen dolgot jeldlhet, de 4l-
taldban nem emberit /Lovekat, konyvet
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vésarol/, 2/ elvont dolgot
/Megveszi a licencet/

Ezzel tulajdonképpen végére értink a sz6cikknek. Néha azonban még
van egy aprébetds egység a sz6cikk végén, az "Anmerkungen" /Meg-
jegyzések/. Ezt csak abban az essetben taldljuk ott, ha a szétdr .
szerzfinek még valami kiegésziten11 hozz&flznivaldjuk van. Példa-
ul a "kaufen" szdécikk utén ez 4ll:

"Ha az Sa;—+ Hum, akkor az ige ma mar a "megveszteget" jelentést
kapja: Er kaufte den Zeugen. /Megvesztegette a tanut./"

kénny{ felfedezni ezek utén,.hogy visszafelé haladva tulaj-
donképpen egy hagyomanyos szdétér szécikkét kapjuk meg. A III., lép-
cs6ben a példamondatokkal illusztrdlt szemantikai kategéridk meg-
adésdval lényegében egynyelvﬁ szemantizdléds folyik, a "Megjegyzé-"
sek"” rovatban pedig a kivételek felsoroldsa toérténik.,

A szdtér szerkesztbk a leggyakoribb és legproblematikusabb
igéket gylijtotték egybe. Ehhez nyilvéan hosszu gydjtémunka, sokéig
tarté céduldzés kellett, hiszen csak nagymennyiségl széveg feldol-
gozisa utdn &llap{thatunk meg tbrvényszerﬁségeket. Egy hasonlé
jellegl magyar igei vonzatszdétar 6sszedllitdsakor is az elsé lépés

a szbvegfeldolgozéds lenne, Mi azonban az intézetlinkben tanuléd, vi-
szonylag egy tuddsszinten lev8 hallgaték széméra készitenénk ezt

a szbtart, ezért nem lenne hasznos &tvenni vadltoztatds nélkil a
sz6tdr szerkesztési médszerét,

Nekﬁnk a tankdényv leckéinek mar egyszer megmagyardzott, megtanult
szOvegeibbl kellene kiindulnurk. Mivel véges mennyiségg szbvegrél
van szé, lehetiink maximalistak, és feldolgozhatjuk az ott eldéfordu-
16 6sszes igéket. Minden ige mellé rovid, egynyelvﬁ magyarazatot
adndnk. A latin szintaktikai fogalmak helyett tovédbbra is a bevéalt
/és a véngdéseket is sugallé/ réviditéseket haszndlnank: "ad S,

S + S4" helyett “ad vki vkinek vmit". A III., lépcsd médszerét étvé-
ve be lehetne vezetni a szemantikai kategéridkat. Ehhez ét kellene
venni a szétdr nemzetkdzi szavak segitségével kidolgozott révidi-
tésrendszerét, s csak azokat kellene megvaltoztatni, amelyek német
eredetliek. A kényv 4ltal kapott példamondatokat le kellene révidi-
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teni, és megszamozni, hogy a hallgaté visszakereshesse az ere-
deti szévegkdrnyezetben. A tankdnyvben nyilvén nincs, nem is
lehet minden jelentésérnyaletra példa, ezért a szécikkek megi-
rédsa elbétt ajdnlatos lennek &tnézni még néhény tankdnyvet és szé-
tarat.

Biztos vagyok benne, hogy ennek a szétdrnak az 6sszedllités-

sdval nagy segitséget nyGjtandnk hallgatéinknak a magyar nyelv
tanuléséban.
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